
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 'פרק א ספר שמות

ח
ם מֶלֶךְ  שׁ-וַיָּקָּ דָּ יִם עַל חָּ  יוֹסֵף-אֶת יָּדַע אֲשֶׁר לֹא מִצְרָּ

ט
עַם בְנֵי  הִנֵה עַמּוֹ  אֶל וַיֹאמֶר 

אֵל צוּם יִשְרָּ  מִמֶּנוּ רַב וְעָּ
י

ה  בָּ ה הָּ יָּה כִי יִרְבֶה-פֶן לוֹ נִתְחַכְמָּ ה-וְהָּ מָּ ה מִלְחָּ  תִקְרֶאנָּ
נוּ-וְנִלְחַם שֹנְאֵינוּ-הוּא עַל-וְנוֹסַף גַם ה בָּ לָּ אָרֶץ-מִן וְעָּ  הָּ

 

 
Exode, chapitre 1 
8 Et s’est levé un roi nouveau sur l’Egypte qui n’avait pas connu Joseph. 
9 Et il a dit vers son peuple : "voilà le peuple des fils d’Israël est immense et puissant plus 
que nous  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Traduction: Henri Meschonnic 

La hantise du Pharaon 
 

Naissance du peuple juif 
 

La première mention de l’expression "peuple d’Israël" 
dans la Tora se trouve dans la bouche du Pharaon. 
Dès sa formation l’identité juive existe donc par le 
regard des autres. 
 

 

Dans ce livre publié en 1946, Jean-Paul Sartre affirme que 
c’est "l’antisémite qui fait le juif". 
 

 


